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Suomi

Asennus tulee tehda paikallisten rakennus- ja
putkiasennuksia koskevien sadntéjen mukaisesti.
Kysy tarvittaessa neuvoa ammattilaiselta.

Svenska

Installation skall géras enligt gallande lokala
féreskrifter vid bygg- och vatteninstallation. Ar du
osaker, kontakta fackman.

Cesky

Instalace musi byt provedena dle mistni
konstrukce a dle vedeni potrubi. Pokud si nevite
rady, kontaktujte odbornou osobu.

Suomi
Sulje paaventtiili ennen asennuksen aloittamista.

Svenska
Stang av huvudkranen innan du byter blandare.

Cesky
PFed vyménou vodni baterie uzavriete hlavni
uzavér vody.

Espaiiol
Cierra la llave de paso general antes de cambiar
el grifo.

Espafiol
Cierra la llave de paso general antes de cambiar
el griferia.

Italiano

Chiudi il rubinetto centrale dell'acqua prima di
cambiare il miscelatore.

Magyar
A kever6csap szerelésekor el6zéleg zard el a viz
fécsapot.

Polski
Przed wymiang baterii wytgcz gtéwny zawér
doprowadzajacy wode.

Espaiiol

La instalacién debe realizarse siguiendo las
normativas actuales sobre construcciény
fontaneria. En caso de duda, ponte en contacto
con un profesional.

Espafiol

La instalacién debe realizarse siguiendo las
normativas actuales sobre construcciéony
plomeria. En caso de duda, ponte en contacto con
un profesional.

Italiano

L'installazione deve essere eseguita in conformita
alle norme edilizie vigenti e a quelle relative agli
impianti idraulici. Se hai dubbi, rivolgiti a un
esperto.

Magyar

A beszerelést az aktudlis helyi szerelési és
csatornazési szabalyozdsnak megfeleléen kell
elvégezni. Tanacsért fordulj szakemberhez.

Polski

Instalacja musi zosta¢ wykonana zgodnie
z obowigzujgcymi, lokalnymi przepisami
budowlanymi i hydraulicznymi. W razie
watpliwosci skontaktuj sie ze specjalistg.
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Suomi

Ennen kuin tuote kytketdan
vedentulojarjestelmaan, sen lapi tulee huuhtoa
vettd, jotta kaikki roskat poistuvat.

Svenska

Innan du ansluter produkten till
vattenforsorjningssystemet bér man spola vatten
genom systemet for att avidgsna skrap.

Cesky

Drive, nez vyrobek pfipojite k pfivodu vody,
nechte vodu chvili téct, abyste vyplachli vSechny
necistoty.

Espafiol

Antes de conectar el producto al sistema de
abastecimiento de agua, hay que dejar correr el
agua para eliminar los residuos.

Espaiiol

Antes de conectar el producto al sistema de
suministro de agua, hay que dejar correr el agua
para eliminar los residuos.

Italiano

Prima di collegare il prodotto all'impianto di
erogazione idrica, lascia scorrere I'acqua per
eliminare gli eventuali detriti.

Magyar

Miel6tt csatlakoztatnad a terméket a vizellaté
rendszerhez, 6blitsd &t a rendszert vizzel, igy
eltdvolithatod az 6sszes térmeléket.

Polski

Przed podtaczeniem produktu do system doptywu
wody, uktad nalezy przeptukac¢ wodga, aby usuna¢
wszystkie ewentualne zanieczyszczenia.







Suomi
TARKEAA! Al3 kiristé liikaa, etteivat letkut/putket
ja tiivisteet vaurioidu.

Svenska

OBS! Dra aldrig at for hart; slangar och
packningar kan skadas.

Cesky
DULEZITE! Neutahuijte pfili§ t&sné: mohli byste
zpUsobit poskozeni hadicky/trubicky a tésnéni.

Espafiol

JATENCION! No aprietes demasiado, ya que
se pueden dafiar las tuberias/conductos y las
juntas.

Espaiiol

iIMPORTANTE! No aprietes demasiado, ya que
se pueden dafiar las mangueras/tuberias y
arandelas.

Italiano

IMPORTANTE! Non stringere troppo: potresti
danneggiare i flessibili/tubi e le guarnizioni.

Magyar

FONTOS! Ne szoritsd meg tul er6sen, mert a
csovek/vezetékek megsérilhetnek.

Polski

WAZNE! Nie dokrecaj zbyt mocno: moze to
spowodowac uszkodzenie przewodéw/rur oraz
nakretek.
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Suomi

Varmista ennen poraamista, ettei seinan sisassa
kulje vesi- tai sahkojohtoja.

Svenska

Innan borrning se till att inga vattenledningar
eller elektriska kablar finns inne i vdggen dar du
vill borra.

Cesky

NeZ za¢nete vrtat do zdi, presvédcte se, ze v
daném misté nevedou zadné trubky ani elektrické
kabely.

Espaiiol

Antes de perforar, asegUrate de que no pasa por
la pared ninguna conduccién de agua o cable
eléctrico donde vas a hacerlo.

Espaiiol

Antes de perforar, asegurate de que no pasa
por la pared ninguna tuberia de agua o cable
eléctrico donde vas a hacerlo.

Italiano

Prima di forare una parete, assicurati che al suo
interno non ci siano tubi dell'acqua o cavi elettrici.

Magyar

Afal furasa el6tt gyéz8dj meg arrdl, hogy az
adott falban nincsenek vizcsévek vagy elektromos
vezetékek.

Polski

Przed przystapieniem do wiercenia upewnij sie,
ze w miejscu, w ktérym zamierzasz wierci¢ w
$cianie nie ma zadnych rur wodociggowych lub
przewodoéw elektrycznych.
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Max. 48C°

Suomi

Vedentulojdrjestelmasta riippuen sekoittajan
toimintaa saattaa olla tarpeen saataa, jotta
saavutetaan oikea ja turvallinen veden lampatila.

Svenska

Beroende pa den individuella forsérjningen
kan det vara nédvandigt att justera mixern att
leverera korrekt och saker vattentemperatur.

Cesky

V zavislosti na vasem pfivodu vody, je tfeba
nastavit smésovaci systém tak, aby poskytoval
spravnou teplotu vody.

Espaiiol

Segun el sistema de abastecimiento de agua,
podra ser necesario ajustar el mezclador para
obtener la temperatura deseada y evitar el riesgo
de agua demasiado caliente.

Espaiiol

Segun el sistema de suministro de agua, podra
ser necesario ajustar el mezclador para obtener
la temperatura deseada y evitar el riesgo de agua
demasiado caliente.

>

Italiano

In base ai diversi impianti di erogazione idrica,
puo essere necessario regolare il miscelatore in
modo da ottenere una temperatura dell'acqua
corretta e sicura.

Magyar

A megfeleld és biztonsagos hémérsékletl
vizellatas érdekében az ellatd rendszertdl
fliggben szlikség lehet arra, hogy a keverécsapot
a rendszerhez igazitsd.

Polski

W zalezno$ci od systemu zaopatrzenia w wode,
niezbedne moze by¢ regulacja baterii, aby
dostarczata wode o odpowiedniej i bezpiecznej
temperaturze.
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Suomi

Tarkista saanndllisin valiajoin, etta liitokset eivat
vuoda.

Svenska
Kontrollera regelbundet att installationen ar tat.

Cesky
Pravidelné kontrolujte, abyste se ujistili, Ze
instalace neprosakuje.

Espaiiol
Comprobar a intervalos regulares que la
instalacién no gotee.

Espaiiol
Comprobar a intervalos regulares que la
instalaciéon no gotee.

Italiano

Controlla I'installazione a intervalli regolari per
assicurarti che non perda.

Magyar

Rendszeresen ellendrizd, hogy nem szivarog-e a
berendezés.

Polski

Regularnie sprawdzaj, czy instalacja jest szczelna i
nie wystepuja wycieki.
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